Ref. 100600
SILLA PONI

Instalacion

Encaje lasruedas en la Monte el cilindro en el Monte el asiento sobre
base. centrode labaseconla elcilindro.
punta hacia arriba.

Regulacion

1. Siéntese en la silla.
—

2. Levante la manillay deje subir el asiento hasta la altura
deseada.
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3. Vuelva a bajar la manilla para fijar la altura.

Ruedas con frenado de seguridad (EN 1335)

(! Lasila incorpora un sistema de frenado de seguridad. Cuando

v (r f,?’ no hay nadie sentado las ruedas se bloquean para evitar que la
:: dm silla se mueva accidentalmente. Cuando alguien se sienta, las
ruedas se desbloqueany giran libremente.

Carga maxima: 150 kg.
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Ref. 100600
PONY CHAIR

Installation

Attach the wheels to the Mount the cylinderinthe Mount the seat over the
base. centre of the base with cylinder.
the tip facing up.

Adjustment

1. Sitin the chair.

2. Liftthe handle and let the seat rise to the desired height.
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| ( I 3. Lower the handle again to set the height.
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Wheels with safety brakes (EN 1335)

(. The chair incorporates a safety braking system. When no

/ = f}: one is sitting, the wheels lock to prevent the chair from
2/ v/ . . .
:: _Jm moving accidentally. When someone sits down, they un-
lock and rotate freely.

Maximum load: 150 kg.
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